.

|

§t. 116.

Vtorek, detr‘:k in so-

boto izhaja in veljd v

Mariboru brez po#ilja-
nja ns dom

zZa vse llatt: 2 g-—k
1 sta w = n

:: g: ” 2 " 20 "
Po posti:

sa vse leto 10g. —k.

leta 5, — ,
L. ma, 2,60,

Nasledki sedanje vojske.

Nemci so polni radosii zarad nepri¢akovanih prus-
kih zmag, in celo med nami naletamo ljudi, ki svoj
Jsiegesfest® praznujejo, kaderkoli so Nemci v pest do-
bili ktero novo francosko trdnjavico. Treba je premi-
sliti, ali je vse to res tolikega veselja vredno, pomi-
sliti za to, ker so oni, ki se zdaj veselé, izréceni na-
sprotuiki slovenskega gibanja in naroda.

Skoraj ni ves dvomiti, da ne bi pruska armada
smagonosno markirala v Pariz in da bode tam pruski
kralj ponosnemu francoskemu narodu narekal sramotne
mirovne pogoje. Stvari so stale Ze drugade. V Tilzitu
je Napoleon I pogoje diktiral potladeni Prusiji. Ko bi
bil kdo tatas Napoleona L svaril pred nevarnostimi, ki
bi jih njegovi dinastiji in driavi utegnila napravijati
tedaj onemogla Prusija, bil bi se mu Napoleon tadas
ravno tako zanidljivo smejal, kakor bi se grof Bismark,
ko bi mu kdo zdaj pripovedoval, da bode aneksija Lot-
ringa in Elzasa kedaj Se delala Prusiji sitnosti in ne-
varnosti.

In vendar stvar ni tako smedna. Prvi Napoleon
je bil, ki je tretjega pregnal s prestola, Sedanja vo-
jadka organizacija je dejansko napoleonska naprava.
Ona izvira iz one hudobnosti, s ktero je francoski zma-
galec zanideval milljenja narodov. Ko je Prusija na
gatilniku Zutila nogo zmagaltevo, jela so je vzdigovati,
ko je le mogla, in podasi a vztrajno je kreplala moéi,
ki 8o jej bile #e ostale. Armada, ki bode po é&lovedkih
ratunih v kratkem mardirala v premagani Pariz, je
pastala iz samobrambe in iz one nevolje, ki jo je
vzbujal odabni Korzijanec v srcu zanifevanega in tep-
tanega naroda. Enaki vzroki bodo imeli enake na-
sledke. Pod kterim koli imenom bode po sklenenem
miru vojak postal vaak Francoz, ki bode sposoben no-
siti oro2je. Ko bodo pretekla nektera leta, labko je
mogode, da bode v svojih mejah zmanjsana Francoska

V' Mariboru, celriek 6.
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mogla dva milijona vojakov poklicati k zastavam. Med|gospodarstvom. Kakor je svet tudi pomanjklijiv,
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Rokopisi se ne vradajo, dopisi maj se blagovoljno frankujejo.

za to

tem seveda tudi Prusija ne bo mirovala, in se bodo|je skrbljeno, da drevesa ne rasté v nebo, tudi pruska

tudi druge drZave ravnale po danem jim izgledu.
danja vojska bo rodila najprvo vojake, potem pa vojske,

Se-|drevesa ne.

Dokler je bila Francija mogo&na, povsodi je oditno

tolike 1n take, da morebiti niti stara niti novejia zgo-{ali skrivno nasproti delala najveéi slovansk:r drZavi, ru-

dovina ne vé pripovedovati 0 enacih.

skemu carstvu. Vse to je delala z velikim in vidnim

Zgodovina udi, da se zmago valci spremené v pre-|vspehom. Zdaj poteptana Francija ne le nima ved modi,
magane. Sreéa je nestanovitoa, vspehi veljajo le neko-jampak tudi volje ne rusko napredovanje v kterem koli

liko éasa. Ni nemogole, da 86 v 10 letih v Evropi na-
pravi nova driavoa alijanca, kteri bode Francoska stala
na &elu povzdigovaje klic po odtrganih jej deZelah.
Potem bodo mogode tepene one armade, ki zdaj zma-|volje postal zaveznik slovanskega vzhoda,
gujejo, potem pa bode prihodnji zmagovalec poznal|bode zaveze in prijateljstva prosil.

oziru ovirati. Najvedi nasprotnik, kterega bi bila imela
petersburéka vlada pri svojem prizadevanji ustanoviti
novo veliko slovansko drZavo, lefi na tlehin bode drage
celo sam
Sedanja vojska je

tako malo zmernosti, kakor malo jo pozna sedanji — |nakopala Nemd&iji stalnega sovraZnika, Rusiji pak no-
pruski. Tudi zmagonosni Francoz ne bode samo tirjal,|vega vazala. Blovanski sovraZniki so si do zdaj obetali,

kar se mu je odvzelo, ampak tudi to, do desar nima|da bode neslovanski,

nobene pravice.

Kakor zdaj Nemci tirjajo Strassburg|solidarno postopal proti slovanskemu vzhodu.

tako imenovan kulturni zahod
Zdaj je

in Metz, tako bodo kasneje zmagonosni Francozi tirjali{s to upaznijo pri kraji. Brezdno, ki ga je sedanja voj-

Kolonj in Majne.

Mislimo si, da se bodo zdaj tepeni|ska odprla med zapadnima velikima narodoma, je pre-
v 10 letih mogli maidevati, da bodo od Nemdije hoteli

odtrgati nemike deiele, potem gotovo zopet nemski|Politiéni

veliko, da bi se moglo prvoprihodnja desetletja zakriti.
preroki trdé, da je rusko-trancoska zveza

narod ne bode miroval, in skudal se bo zopet maddevati.|od Ljudevita XVIII. sem kot vedno straiilo Zugals

Nemdéija postane zopet velik tabor, zopet bode vihrala
vojna furija in mogode je, da se po dolgih vojskah mej-|neizogibljiva.

Neméiji. Ta zveza je zdaj postala jako vrjetna, skoraj
Ko bi se tudi pnepri¢akovano osnovala

niki med Nemci in Francozi tje postavijo, kjer so stali|neka srednje-evropska zveza, ki bi bila mogodna dovolj,

leta 1869.

In tako bi se bile 3 velike vojske, pobilo|da bi se izdatno branila napadov od vzhoda in zahoda,

na milijone ljudi, potratilo na milijone denarja samo|vendar bi Ze ta bramba sama na sebi imela nasledke,

za to, da bi se povroili odnoiaji, kterih prevradanje
zdaj tira Francoze obupanju, Nemce pa skrajni ofab-

nosti v narodje.

Z ozirom na vee to nam vzbuja samo pomilo-|proti vzhodu in zahodu,
vanje, ako vidimo nafe Nemce dan za dnevom ,sieges-
festovati®* in dozdevajo se nam viakokrat, kakor div-

ki bi materijalni razvoj, blagostanje in sredo milijonov
in milijonov nadik politiénih sovraZnikov najhuje &ko-
dovala. Ako bi morali Nemci vedno pod oroZjem stati
bila bi to samo na sebi Ze
velika nesvela za Nemce, ker bi to tirjalo vsak dan
novih irtev, ker bi delavni stan zmanjSevalo, vojustvo

jaki, ki pledejo na grobu svojih bratov in sinov, na grobu|muoZilo in jemalo vsakdanji kruh pridnemu moiu iz

svoje svobode,

ust, Iz élovedanskega ozira je vse to obialovati, iz po-

e manj pa razumevamo, da maki prijatelji tolijo|litilnega, v kterem zdaj mi stojimo, nam more biti

in si malajo neko Zalostuo prihodnost pod pruskim

le po volji, ako se nafemu veénemu sovraZniku, s kte-

W

Listek.

Jesikoslovna rasmifljavanja.
IV.Glasrvslovendédini

Tam kjer razdrobljene stvari lezé, ima povriina
posebno barvo, ona je: #arasta, prifana, riiasta, sera
(gesprankelt), ima maroge in proge, kar vse od tega
odvisi, v kakénem redu drobnina leii.

Stvari s tako povriino imel jenad narod v psiho-
logi®nem pogledu za grde, odurne, hrdjave, *) =zato

") V V. jezikoslovnem razmiéljavanji ,0 glasu 1“ bom po-
kazal, da glas | ravno nasprotje tega pomeni kar glas r.
Glas | in glas r sta tako rekod nasprotna glasovna péla,
in zavoljo tega se ta dva glasova v nadem jeziku nikjer
v eno korenidno tvorino zverana ne najdeta, v ostalih in-
doevropskih jezikih pa, kolikor jaz o tem soditi morem,
le redko kdaj. 8 prva kanil sem fiziologijo obeh teh gla-
sov pod enim razvijati, da na tak nadin nasprotnost nji-
juh pomenov dem razgovetneje predodim. To nakano opu-
stil sem samo zato, da si enkrat zbrano metodo ne poha-
bim. Ce bi ps vendsr to storil bil, bi bil pri tej priloz-
nosti pokazal, da glas | zaznamvuje nekaj gladkega,
tedaj nasprot glasu r-u: gladko povriino (lice, ¢elo, dlan
plan, led, itd.), in da naé narod v psihologiénem pogledu
gladke stvari za lepe, ljube, mile ima, tedaj ravno na-
sprotje pojemov : grdega, odurnegnegs, hrdjavega. Pravi
pa Ze ostareli izraz za &rno barvo je gal, od tod ogal
(ogel, kohle, v razlodek od vogel die ecke, v kterem je
korenika vog etwas biegsames, umgebogenes) galka (kavka

najdemo glas » v imenih grdih stvarij in grdih last-

bi se dalo tudi uvrstiti : trap (nem#ko-slovenski ,tram-

nostij ; med te Se dtejejo vse, ki so &rne (nasprotje je|pel*), v kterem je kakor se rete nekaj potrto, tranéa
belo), mrak, ) smrt, gorje, emrad, sramdta, siromaitvo,|(Gefingniss, folter), taréa, in §e ved enacih.

reva, greh, ért, vrag, Skrat, Sariia (hexerei), éarovnik;

Trde stvari se nadalje: krbajo (od tod kruh,

vraé, vraia, nadalje vse, kar je surovo, osorno, borno |krhelj, krhljika, krhko, krino), krnijo, skrnina, gicht, v

in krlavo %) (zerrauft).

Glas » najdemo nadalje v imenovanji tistih de-

janj, veled kterih se kaj drobi.
razne nadine drobiti.
imena:

paihologiénem pogledu oskrunijo,
Trde stvari, preden se zdrobé, se nadalje: strZejo,

Stvari se morejo na|strugajo, kredejo, 8krtajo, (8krt), rudijo, kriijo, krojijo,
Trde stvari se terejo, od tod|grizejo, krcajo, krajiajo (kratko, kraj), v psihologiénem
trn, strn, treska, terinje (heublumen drob),|pogledu: skrb, briga.

trupid, truski (gebrochene weingartsticke), truplo (der

Trde stvari se tudi reZejo (rega, reZa, les ali

zerfallonde todte korper), strup (das zersez-|deska regne, kader se razpodi) Tukaj bi bilo mesto .
zende gift), trud, tropine, tsoline, &repine, otrobi,|za uvrstiti: rana (die klafende wunde), reiati se

strela, tir (der zertretene weg, tukaj sem spada bri
ko ne tudi trata, zertretener rasen, teriide, turnirplatz),

(den mund in form einer rega oder reZa verziehen),
nadalje predlog raz in jegova derivata: razen, obraz,

trudati (tranchiren, trudar der tranchirer bei hochzeiten),|izraz, brazda, brazga in druge.

trositi (troha). Pojem trenja je v psihologiénem po-
gledu tudi, &e &lovek strada, &e trpi, &e se trsi, &e
tarna, e ga je strah, de jo strasten, &e se stara. Sem

= ddﬁlé),_ ;;slomn (kmvran) ensko kakor kada == gadda femin, kropa

od gad. Al o tem ved pri dotitnih glasovih.

Pis.

Tudi tekodine se dado razdrobniti, in tudi v
imenih, ki to dejanje zaznamvujejo, najdemo glas r.
Tekotine se parijo, kropijo (krop, v starej sloven#dini
zaznamvuje kapljo), erkajo, srebajo, &trkajo,
bredejo, brodijo (nemiko-slovenski brodeln), vrejejo,

') Nai narod razumeva pod personificiranim ,mrakom* ikod.|varijo, prdijo, cmrkajo (saugen, cmrk wiirbel pa tudi
telo ima.| saugpumpe), bruzgajo, bruhajo, brifejo, curijo, zvirajo

ljivi vpliv, ki ga mraéen zrak na é&lovesko

w»Mrakovi so nad dete prikli* se rele, ¢e je dete o mraku

zunaj bilo, in je potem nemirmo spalo.
) pHala, hala mlada gospal
Pa kaj ste vi tak krlava?

Nikaj, nikaj ilahtni gospod !
Mene je dekin lesmls.“ Nar. pes.

Pis.

Pis.

(vir), crpajo, burkajo, hrkajo (hrk rohrenfirmige krug-
miindung), vrvrajo, ronijo, (morebiti bi se dala tukaj
uvrstiti roka-ronka die herabfallende, obronek
der mantel eines berges, der bergabhang, iiber den
regen und steine herabkollern, herabrinnen).




rim in ki se nam veak dan grozi, za trdono zaveZejo
roke,

Naj se za zdaj Nemci veselé, naj streljajo, raz-
razsvetljujejo, pojé in pijo — vsega tega bode konec.
Dotiveli bodo tudi Se slaven mir, in zopet bodo peli
in pili. A ta mir bo le na pol mir, ker ostala bo bo-
jszen pred prihodnjimi maSdevalnimi vojskami. In med
tem, ko se bode nemiki in romanski zahod med seboj
krotil, rastla bode moé in veljava slovanskega severa
in vzhoda in v kratkem bode imel sedanji zmagovalec
tako skrbipolne noli, kakor jih ima sedaj premagani
Francoz. Med nadimi sovraZniki se je za detetletja z
nova ukoreuninilo staro dedno sovradtvo, ktero bode Zi-
vela geuneracija prepustila kot Zalostno volilo svojemu
potomstvu. Slovan pak bode to sovradtvo rabil za-se in
za svoje namene, in dasiravno morebiti v teh bojih ne
bode prelil ni kapljice krvi, izdal ne podenega vinarjs,
bode brz ko ne vendar le tisti, ki bode enkrat sedaj
razsvitljajodim in raggrajajoéim Nemcem odgovarjal na
njih zanidevanje proti slovanstvu z nemikim prigovo-
rom: ,Naj bolje se smeje, kdor se zadnji smeje!* —

Osnova adrese detelnega zhora deskega

se glasi: ,V svoji preponiini adresi 14. sept. t. L in
v spomenici jej priloZeni smo razlofili zgodovinski raz-
voj in pravno opravidenje samovlastnega stanja kralje-
vine &eike: dokazali smo, ka mislimo, da moramo to
driavnopravno stanje braniti degeli, driavi in dinastiji
na korist; mi smo izrekli, da smo namenjeni posluie-
vati se te pravice in dolinosti; izrekli smo, da smo
pripravijeni pdtem dogovorov pravne tirjatve mnafe de-
Zele slofiti s tirjatvami moéne driave in opravidenih
tirjatev druzih kraljevin in deel.

Kakor takrat smo k temu tudi zdaj pripravljeni, a tudi
nade prepriéanje se ni spremenilo. Prepriéani smo, da
samo na trdoih in zavarovanih pravnih tleh se more
najti zadetek za sreéno odpravljanje Zalostnih zmednjav
v javnem #ivljenji. Ali taka tla vidimo samo v onem
vzajemnem razmirji pravic in dolZnosti, o kterem same
besede n. v. reskripta poznavajo, da to razmerje obstaja
med deZelo in vladarjem. To vzajemno razmerje pa se
ne d& nikdar enostransko odpraviti ali spre ueniti, tudi
se ne morejo iz tega razmerja izvirajode vladarske
pravice kar skratka prepustiti ali deliti z po-
stavodajnim zborom stojedim izven ustave nade deZele.
Driavopravne razmere se dadé spreminjati le pdtem
svobodnih dogovorov.

Ravno tako jasno in trdno je naie prepridanje
gledé odnoSajev nade deZele nasproti celokupni driavi.
Tudi mi vidimo kraljeveko besedo 20. oktobra 1860 v

velebnem svitu sveiame obljube vladarske; tudi mi v
njej spoznamo trdna tla v razvijanji nalega javnega
prava, in mi mislimo, da se je javmo pravo zlasti zato
tako zmedlo, ker so kasneje driavne osnovne postave
26. februarja 1861 in 21. dec. 1887 v nasprotji z du-
hom oktoberske diplome in v njej v nova priznanih
pravoil: tirjatev kraljevin in deZel. Kakor je najvidi
sklep Nj. velitastva Ferdinanda I. od 8. aprila 1848
deZelnemu zborn &eskemu povrnil postavodajno oblast
v vaeh deZelnih zadevah, tako je Vade veliGastvo z ono
kraljevo besedo oklicalo visokosréni sklep, da hode fak-
tiéno Se rabljeno polnomodje monarhiénega gospodar-
stva po pravnih tirjatvah kraljevin in deZel zopet de-
liti 8 postavnimi deZelnimi zbori — k sodelovanji pri
najvidih nalogah skupne drZave pa sklicati zastopnike
vseh defel in narodov v driavi.

Bili smo in smo #e zdaj pripravljeni v zvezi z
drugimi narodi v driavi udeleZevati se postavnega za-
stopanja celokupne monarhije in sodelovati pri nalogah
skupne drfave. — Sedaj zborujodi drZavni tbor pa ne ze-
dinjuje veeh avstrijskih narodov, v njem niso zbrani
zastopniki skupne monarhije — njegova delavnost ni
posveéena nalogam skupne driave.

Obstanek tega driavnega zbora je razdruiil pno
edinost v driavi, v kteri je kraljestvo &esko od nekdaj
zavzimalo svoje samopravno stanje; on odpravlja vla-
stopravie Ceske, ker razmirje te deZele do vladarja in
skupne driave v jako imenitnih zadevah spreminja, ne
spodtovaje nje prava, in ker on ni zadobil potrjenja
polnopravnih zastopnikov &eskih; on hoée driavopravno
veljavo dati osnovi, ki se ima 8e le novo ustvariti,

Med tem ko je Ceska pragmatiéno sankcijo iz
svobodnega nagona sprejela kot samostalen in no-
benému druzemu ne podiofen ud skupne monarhije, naj
bi se zdaj v novi driavni osnovi pogubila krona deska,
namestu da bi svojo bliddobo #irila za veljavo in moé
driave — v osnovi, ki je narodno nasprotje priostrila,
a ne odpravila, in ki v odigled Zugajoéemu poloZaju
evropskih razmer v sebi nosi prvi zadetek resnih ne-
varnosti za obstanck driave,

Radi bi se prepustili upanju, da se bode dejansko,
uresnidila v 0. v. reskriptu 26. sept. t. . zopetovano
izredeni dobrohotni namen Vadega velidastva, ker se
pamreé ustrele s praviénim tirjatvam nafe deZele —
radi bi pridakovali za driavo in deielo vspeSnih nasled-
kov, ki bi naj jih imela v n. v. porodilu 25. avg. t. 1.
obljubljena revizija razmerja tega kraljestva do skupne
monarhije. Vendar se nam vse to dozdeva nemogode,
dokler — pri trdem ravnanji po vsaki zunajni obliki
usiljenih ustavnih postav — nespremenjeni drZavni zbor
tudi v takih vpradanjih, ki se smejo redevati samo med
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feskim kraljestvom in njegovim kraljem, odlodenje krone
odvisno dela od druzih, po nafem prepriéanji za kaj
tacega neopravidenih faktorjev. Saj se je fe od nekdaj
&eskemu deZeluemu zboru pridriana pravica potrjevati
spremembe v oblastji deZel deske krone izrodilo legis-
lativni kompetenciji tega driavnega zbora:

Nikdar se ne smejo zastopmiki drugih deZel in
naradov za sodnike postavljati v zadevah pravie kra-
ljestva deskegs in razmerja deskega ljudstva nasproti
svojemu postavnemu kralju.

V svoji najponiZnejsi adresi 14. t. m. smo spoitljivo
nasvetovali, kako bi se dalo v tej zadevi teiavam po-
magati. Nadi nasveti se vsled n.v. reskripta niso spre-
jeli. Ako bi Vafemu Veli¢astvu dopadalo, v tej zadevi
poslati nam druge nasvete, bode:sedanji defelai zbor,
kakor je tudi prepriéan, da je kot prvi in najpotrebneji
pogoj za povrnenje pravnih razmer teZiti, da se sestavi
pravien in polnopraven deZelen zastop — tudi kakor
je zdaj sestavljen take nasvete s spodobuno spoitjivostjo
sprejel in resno premislil.

Ali po svojem prepridanji ne moremo in mne
smemo zapustiti onih trdnih pravnih tal, ne mo-
remo in ne smemo vstopiti v sedaj zborujodi drEavni
zbor. Mi smo s dobro svesti odgovornosti, ktero
sprejemamo s tem sklepom in s to izjavo, globoko
nas zadeva bolestno &ustvo, da ne moremo ustredi zo-
petovano in nujno izredeni Zelji Vadega velitastva. A
svesti smo si, da delamo po svojem mnajglobejem pre-
priéanji, po prepri¢anji, ki je postalo splofaa lastnina
velike vedine deskega prebivaljstva; mi smo si svesti,
da svojo dolinost opravijamoe proti defeli, driavi in
dinastiji ; tudi smo si svesti, da s tem, ka varujemo
samostojoost krone deske in legitimno pravo, branimo
tla, na kterih edinih se d& napraviti ona sloZnost med
vladarjem in politiénim narodom &eskim, ktero si Zeli
srce Vadega velidastva,

Ako bode po taki sloZnosti sredno dovrieno ono
zedinjenje med vladarjem in ljudstvom, potem naj se
— in tega izkreno Zelimo — to sijajno izrazi v kro-
nanji; potem bode tudi Seski parod posvedeni simbol
driavopravne samostalnosti in samopravnosti driave
deske navduSeno pozdravljal na maziljeni glavi Vabega
veliastva. Bog blagoslovi itd.

Dopisi.

Iz Ljubljane 4.oktobra. (Prva predstava
dramatitonega drudtva) v nedeljo 2. oktobra
se je prav dobro ponesla, gledid&e je bilo prepolnjene
v vseh prostorih in obéinstvo prav navdadeno. Prolog,
v kterem se jo posebno povdarjalo da domoljubno ob-
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Stvari, ki glede svoje aggregacije tako rekod v
sredi stoje med trdimi in tekodinami, drobe se na sle-
dede naédine: strizejo, strojbajo (stroj die beitze), dra-
pajo, garjajo, mrvijo, trgajo, rujejo (rov, rovad), gre-
bejo (grob, graba, grb, grba,') greben), rijejo, gorijo,
druzgajo, trebijo, rahljajo, rabijo, hrustajo. hrstljajo,9)
ferejo, priijo ali praijo, derejo (drajna tummelplatz,
draga furche, graben, lingenthal), razdirajo, vrazijo
(verwunden od tod poraz der sieg), razorjavajo.

Organiéna telesa, kader v drobnine razpadajo:
trohne, prhne (prnje), perédjo (peret-ogenj), krepavajo,
crkavajo, hirajo, “firlijo, mrejo, premrjujejo (premrl).
Tukaj sem bi se morebiti vvrstiti dalo: protin (die
lihmende Gicht), drav (di entziindung im thieri-
schen korper).

Razdrobiti se da tudi pot, gibanje, kretanje:
drobniti (mit kleinen schritten gehen), gredem (gred
die leiter, gredice die stiege), koraditi, kretati, krevsati,
dirjati, drviti (dered), dirati (v kompositih po-raz-pre-
dirati itd.) brésti, grezniti, dréati, trepetati, vtripati
(trepavice), treniti, drgetati, tresti, dramiti, drafiti,
©H Grba pomeni prav za prav die furche lings des rickens:

Kaj to (trpljenje) naéim grham
Ki imamo devet koi

—— — o —— — —

Po grbi, po prdi

Lop! koder prleti! narod, pes Pis.
o) Ce Zemljice ne mam
Pa krubek brstljam., Narod pes Pis.

dremati, rukati, dregati, drgniti, frleti, frfetati, frfrati,
fretati (n. pr. &revelj me freta=me %uli, nemdko-slo-
venski freten, g'fret), kraspati, praskati, ripsati (hin
und her wetzen), ritati, vrtati, veteti (vrat, vrata),
trkati, drsati. drkati, drSati (hechelu), strmati (wirken,
v nasprotji s plesti flechten), mrgoleti, vrcati (iskre
vrcajo, ¢e se ragzbeljeno %eljezo kuje), breati, preati
(koze precajo), breznati (zajec brezna rammeln), brstiti
(ribe brstijo), mrestiti, raditi, turjati (liufig sein), prati
(v starej slovensdini ferire, scindere lavare), spro-
Ziti, uriti se (Zoriti se, urno), jeriti se (sich bewegen
od tod morebiti jerhovina das bewegliche, weiche leder
morebiti tudi: jerebica das leichtbewegliche repphuhn?)
vihreati, (#ajtrati, &vedrati, hinkend pgehen), kolodrati
(berumschwiirmen, od tod nemBko-slovenski haloder,
kaj pravis ti na to epiharmel) ') Slovenec si domisljuje,
da je pot, gibanje in kretanje sestavljeno iz veé drobnih
dejanj, in da to svojo domiéljijo izrazi, vzel je v za-
znamovanje tega glas » v doti¢ne glagole, in se ve da
tudi v imena od teh glagolov izpeljana.

Razdrobiti se da tudi zvok. I2gosvarjanje r-a Ze
samo na sebi zahteva tresodi glas, ki se skoz to po-
lu¢i da gibanje jezika v malo delcezdrobiter v vibracijo

*") Dasiravno v besedah: dajtrati, svedrati, kolodrati r ne
spada strogo na koreniko ampak stoji kot neko vezilo
med to in pa konénico, vzel sem jih vendar v vrsto, ker

Pis.

mojo misel o firiologi¢nem pomenu glass r podkrepljujejo. |

ali tremulacijo preide, Nemec bi rekel : triller. Glas ¢
najdemo v sledeéih glagolih to dejanje zaznamvajodih:
8kripati, vrvrati, ropotati, rofljati, Zlaprtati (Zlaprtek),
prekati (les v ognji), vrieti, cvrdeti (cvrtje), drskati
(knistern, drska der beim knistern abspringende theil)
presti, brundati, (brunda maultrommel), brneti (bron),
brokati (klimpern), brencati, grkati (kriuschen), hra-
deti, grgrati, grmeti, hriiti (fe se platno trga gahrdi),
trubnati (dréhnen truf), krivkati (Zerjavi), krokati (kro-
kar), kruliti (svinja), kroliti (pes, zavolj tega so latin-
ski gramatikarje r-u rekli littera kanina), rojiti (susu-
rare). mrkati (mockern), mrckati, wrédati, regetati, re-
gliati, rigati (osel), rikati, rjuti, vrkati (quacken),
¢réati (zirppen), drandrati (drozeg), draboleti (slavidek},
fvrgoleti (3korjanec), grgotati (grlica grlo), hedati
(hareé wachtelkdnig, po nekih krajih imajo ga za: pr-
davea), hrzati (konj, od tod hrdel, hetalec riissel)
krnjavkati (raunzen), hropsti (pes, kadar mu je wrode
brope), hrepati (hripa = nemiko-slovenski grippe) kro-
hotati, smwéati, trobiti, hrkati (hrk), krebati, hrakati
(hrakelj), krigati, hrestati (ratschen), kriéati, mrmrati,
godernjati, revkati, terekati (sinnlos reden), vriskati
kregati, kramljati, barati, prositi, svirati, brljizgati, ba-
trovati (trosten), protiti, zadkrpenteti (wie mit zdhnen
knirachen) ') Zlabrati, »edi, émrkniti, hrbotati (stottern),

g Marka za mizo tam sedi

In ¢z zobmi eafkrpenti.* Nar. pes Pis.



dinstvo ohrani isto prijagnost tefavmemu podetju dra-
matiénega drustva, kakor jo je pokazalo lansko leto in
jo kaie tudi ta veder, ko se je zbralo v tako obilnem
tevilu, govoril je gosp. Tisen z razloZno navduiljivo
besedo, in vedkrat je v sredi govora pritrjevalo ob-
dinstvo z krepkimi dobro-klici in Zivahno pohvalo.
Igra ,klobuk* poslovenjena iz francoskega, se je pred-
stavljala prav gladko in smo imeli zopet priliko pre-
pridati se o izurjenosti pam Ze znanih modi kakor:
gospodiéne Brusove in Jamnikove in gospodov Drahs-
ler-ja, Grasselli-ja, J. Nolli-ja in Kajzel-a. Na novo
nastopil je gosp. Jereb in dobro izvrdil svojo sicer le
malo nalogo. Petje, ki je bilo uloZeno med igrami je
zbudilo sploSno radost in gromoviti plosk. Pela je go-
spodiéna: pl. Neugebauerjeva pesem ,Zalost* od Miro-
slava Vilharja in arijo iz Mozartove opere ,Carobna
piiéalka®. Z gosp. Medenom pa sta pela skupaj duet
iz Verdijeve opere ,Traviata®. Krasni simpatiéai glas
obeh je segel globoko do srca poslufalcem, kar so iz-
razili 2 jako Zivahno pohvalo. Burka ,Na mostu* se
je prav dobro igrala, in je bilo le #koda da zarad ne-
koliko netigodne dekorativne naprave ni bilo vse dobro
umeti, kar je bilo igri na kvar. Gospodiéoi Bonaleva
in Brusova in gospodje Rus, Grill, Kramarié, Nolli J,
Bultersid in Jereb so se vsi driali prav dobro. V gosp.
Rusu je dobilo druStvo prav dobro novo moé za ko-
midne starce. Obe igri sta se vriili tako dobro, kakor
se le more zahtevati od diletantov, posebno pri prvi
predstavi, ko je bilo nekoliko novih moéi, ki so bile
de le prvikrat ma odru. Zamoléati ne smem koneéno,
da je tudi vojaika godbe Huynovega polka pripomogla
s svojim sviranjem k splodni navdudenosti ker je igrala
samo slovanske tolke ki so bile %ivo sprejete in po-
bvaljene. In tako je bil szadetek dober, nadejamo se
krepkega delovanja in izdatne podpore slovenskih do-
moljubov, kteri, posebno na deleli, e vedno ne cenijo
neutrudljivo mlado drultvo tako, kakor bi zasluZilo.
Podpirajte je in pristopajte mu kot podporni udje!
Letoa plada le dveh gold. bo rodila mnogo lepega
sadu!

Is Ljubljane, 8. oktobra. [Izv. dop] Nabi
nemdurski mestni ofetje dosledno kopidijo blamaio pa
blamato, kar kage, da imajo tako trdo kofo, da se jih
nid ve& ne prime. Pretekli petek jo gorelo v Smartnem
za Savo in je vsled hude zape pogorelo 13 hid in veé
gospodarskih poslopij. Poiar se je priel okolo 11. ure

T S R S R S e e e

brbrati, rotiti. Sem spada brz ko ne tudi struoa in
marenj (die menschliche stimme iiberhaupt).

Tudi lud al svitloba se drobi, Lué¢ brli (flackern),
brlav (blinzelndes auge haben). Glas » v zrem svedodi,
da si Slovenec zrenje (das schauen) misli iz naglo en
pa drugo slededih, kratkih ali drobnih dejanj sestav-
ljeno. Tukaj sem bi se dali po svojej naravi vvrstiti
igrazi: zrak, zrklo, zrcalo, zora, Zarek, morebiti tudi
srebro (das flimmernde gld vz end e silber, srna (das
hellblickende reh). Sicer pa naredim glede teh
izrazov veliko vpraSalno znamenje.

Kakor si Slovenec zrenje iz ve& drobnih dejanj
sestavljeno misli, ravno tako tudi ob&utke telesne in
dufine. Gledé telesnih ob&utkov najdemo glas » v sle-
dedih izrazih: srbeti (srab), Nemec pravi: ein prickeln-
des gefiihl, resko, vrisk (jeder sehr scharfe essig),
vwol, érmc (das bittere im jungen wein), Zarek (riiss),
trpek (herbe), britek, gorek (ogordica scnt). — V psi-
hologiénem pogledu bi se dalo tu sem postaviti §a:
resen, strog.

Gledé duinih obéutkov vsakter ve, da neki efekti
Sloveka skoz in skoz pretresejo. V imenih, takih
dudo pretresodih efektov naidemo glas ~, taka imena
80 : groza, strah, strmenje, koprnenje, hrepenenje. _Cio-
veka tudi strese, & se mu kaj hreti, grsti®) ali
grusti (ekeln.) V enej narodnej pesmi nafel sem tudi
izraz : vréeneti f), kterega pomen mi ni prav jasen bri
ko ne pa zaznamovje tndi kakien dule pretresodi efekt.

(Konec prih.)

2

V mojem srci ti (ljubdek) lezik

Noué i den me yriienid. Narod. pes. Pis.
Da se jo gratila diii njihovoj veika hrana."
Toplan str. 80, Pis,

%)

dopoldne in dasiravno je v mestu bilo plat zvona, za
ogenj, dasiravno so kmetje pridli prosit pomoéi in so
celé konje po brizgalnice poslali — se vendar nihée
ganil ni in ni ena brizgalnica se ni odposlala na po-
goriide. Nevolja in jeza je bila splodpa in menda ni v
lnobenom jeziku izraza, s kterim bi se tako postopanje
dostojno krstilo. Gosp. Kaltenegger je djal v zadnjem
dei. zboru, ko se je nemdurjem oditalo nabiranje mov-
cev za Pruse kot demonstracija da je temu uzrok le
n0in allgemein menschliches gefiihl* — kje pa imate
sedaj to &lovedko &utje, ko se na ludaj daled od pogo-
ridée vrnete, ko pitlo uro od mesta ne poiljete pomoéi?
Kako to opravitite? — Se le popoldae ob &tirih se je
vpotilo 6 moZ ,feuerscheu® ko %e ni¢ ved gorelo ni
intisopri zadnjem plotuogenj ,panali®.
To postopanje kaZe Val zoalaj in skrajni éas je da
odetopite iz mesta, kterega tako onevredno zasedate.
Gospod tupan je tako Ze mislil odpovedati se sluibe
pa gg. dr. Pfefferer in Rudolf sta neki ponudila svojo
pomoé pri odvetniftvu in tako morebiti g. Supan e
ostune nazovi — ode ljublianskega mesta. Komu bi
veled tega destitali? Strankam, ki Zelé pravniske po-
modi in pogorelcem gotovo ne. —

Politiéni razgled.

Komisija de¥elnega zhora &eskega, ki se ima po-
svetovati in potem zboru svetovati o cesarskem reskriptu,
je skleniln, da naj defelni zbor na reskript odgovori
z novo adreso in da naj se izrede proti podiljanju svo-
jih poslancev v driavni zbor. Tako vedina. Manjlina
pa bode glasovala proti adresi in tirjala, naj se takoj
volijo poslanci za driavni zbor. Porodevalec veéine je
grof Leo Thun, porodevalec manjéine dr. Herbst. Ve-
dina je osnovo adrese e izdelala in tudi potrdila.

Dunajska ,Zukuaft® vé pripovedovati, da bode
cesar tudi na drugo éesko adreso odgovoril z re-
skriptom in da bode tirjal od deielnega zbora teskega
patanénih nasvetov, kako bi se dala sprava napraviti
in odstraniti driavopravne homatije. Temu pasproti
porada ,Vaterland* prav za gotovo, da se bode zbo-
rovanje deskega zbora zadasno ustavilo in da minister-
stvo potem razpife neposredne volitve za driavni zbor.
Kdo tG pravo porols, ni razsoditi; morebiti &e mini-
sterstvo samo ne vé, kaj hode.

Te dni je bil Poljak Zyblikiewicz v Pragi. Od
vlade ni imel menda nobene naloge in se je hotel le
2a 8v0jo osebo poduditi o midljenji na Céeskem. Pogo-
varjal se je s Palackijem, Riegerjem, Thunom in v
vredniftvu ,Politike.* Tako vsaj si dadé dunajski
listi brzojavljati. .

V Bankovcu na Dalmatinskem je pridlo do
krvavih pretepov med kmeti in vojaki. Nekoliko jih je
ranjenih. ,Wand.* ne vé povedati razlogov teh homatij.

Iz Pedte se ,Wanderer-ju* naznanja po telegrafu;
,Beustu ostane njegov naslov in dohodki ministra
cesarske hife tudi potem #e, ko bi odstopil. Morebiti
se bo vendar ta sakonski drZavnik enkrat umaknil z
mesta, na ktero nikdar ni sodil. - .

Vfrancoskem taboru se nadejajo, da bode
Bazaine &e enkrat poskusil prodreti iz Metza. Ko bi
mu se to tudi posredilo, ne bilo bi Francozom mnogo
pomagano, kajti armada Friderika Karlna bi Bazaina
gotovo toliko nadlegovala, da bi Parizu ne mogel biti
na nobeno korist, vsakako pa bi armada, ki je zdaj
pred Metzom, 8la prod Pariz.

Kar se 8 pomogjo balonovin golobov izvé iz P a-
riza, je malo spodbudljivo. Pomanjkuje jim vodi-
teljev in oroZja, zlasti pa sloge. Med linijo in mobilno
gardo vedno vede postaja sovraStvo. Sli#ati je, da bi
Favre in njegova stranka rada sklenila mir; Favre bi
najraje nemudoma zadel zopet mirovne dogovore. Druga
stranka 8 Rochefortom na &elu hode pa vojsko nada-
ljevati po vsaki ceni. Favra podpira prejinji Strasburdki
zapoveljnik Uhrich, ki pravi, da je splodni poloZaj
obupljiv in torej svetuje pomiriti se.

Po nekterih porodilih Francoska vendar #¢

ki Ze #teje 30.000 mo# se bode pomnoZila na 60.000

ni tako pri kraji, kakor se sploh sodi. Loarska armads, |-

mo#. Topnidarstvo in konjstvo te armade se opisuje kot
izvrstno — stari izsluZeni vojaki z vrlimi podéastniki.
V nekterih dneh si upajo imeti 40 000 moZi na nogah,
in bodo potem zadeli postopati proti juzni armadi pre-
stolnega princa. Tudi Bijonska armada bajé ni sama
domisljija; pravijo, da je 8¢ moénejia nego loarska.
V Lille se papravlja armada 80.000 moZ iz juinih in
zahodoih francoskih okrajev.

Iz Tura se brzojavlja, da so se bile okolo Pa-
riza nektere resne manje bitke. Prusi so napravili nov
armadoi kor 100000 moZ moédan, ki ima namen mar-
girati proti Lyoonu.

Prusi neki ne hoté Francozov, ki so jih vjeli
pred Parizom, veé obdriavti v zaporu, marveé jih po-
§iljajo nazaj v Pariz, ¢e§ naj PariZani sami preredé
svoje ljudi.

Berolinska ,Kreuzztg.® pife, da zdaj ni ved
vpradanje: ali, amp+k ka ko naj se ustanovi neméka
edinost. Vojadko-diplomatiéno vodstvo mora ostati vsa-
kako v pruskih rokah. Nositelj nemdke centralne
oblasti se ne sme ve¢ imenovati predsednik, ampak
cesar ali veaj nemdki kralj.

1z Florence se slifi, da bode ministerstvo v
parlamentu svetovalo, naj se glavno mesto italijanskega
kraljestva za zdaj §e ne prelofi v Rim, ¢e$ da je tam
mnogo pomanjkanja stanovanj, da naj se torej vsaj
toliko é&asa de podaka, da se bodo sezidala potrebna
poslopja.

V Rimu je zdaj ljudsko glasovanje, ali naj bi
se papeieve detele zedinile z italijanskim kraljestvom.
Ljudstvo se je z veliko vedino, sem ter tje enoglasno
izreklo za zedinjenje. PapeZ je neki zarad tega zlo Za-
losten in je zaukazal kardinalom in svojim hidnim
uradnikom dvorno Zalovanje, PapeZ hoée neki enega
svojih zunajnih kardinalov imenovati za svojega na-
mestoika za toliko éasa, dokler bode trpelo njegovo
ujetje, kakor imenuje svoje sedanje stanje. Sicer pa
da bode sku3al starosti in drugim oviram kljubu zapu-
stiti nehvaleZno mu vedno mesto. Tudi leoninski mestni
oddelek, ki bi imel ostati papeZu, je glasoval za ze-
dinjenje, kar je italijanske vladne kroge spravilo v ve-
liko zadrego, kajti ako Italija to mesto vzeme v svojo
poseat, bode gotovo papez Rim zapustil, ako pa ga ne
vzame, bode to po Ttaliji vzbudilo veliko nevoljo.

Te dai je bil podil glas, da se Rusija z veliko
bitrostjo oboroZuje. ,Wien. Abdp.” je poobladena
oklicati, da na teh glasgovih ni nobene resni¢ne besede.
Temu nasproti beremo sledeti telegram iz Londona:
nTimes* naznanja iz Peterburga, da bode Rusija v
kratkem tirjala, naj se pogodba leta 1856 sprenaredi.

Razne stvari.

* (,Triglav*), nemdki list narodne stranke na
Wranjskem, je moral nehati, ker mu je pomanjkovalo
naroénikov in ker e tisti niso vsi plaéali, ki so list
sprejemali. Lastnik in vrednik ,Triglavov* je v zad-
pjem listu to neznanil in razkril Zalostno istino, da je
kot edini dclavec in pisatelj pri listu ne le zastonj
delal, ampak da je imel tudi financijelno zgubo. Naj
sodi o ,Triglavu* kdo kakor mu drago, veakako ostane
nerazumljivo, kako da je narodna stranka na Kranj-
skem pustila zaspati list, &egar potrebo je tolikokrat
in tako strastno poudarjala; vsakako smo zgubili list,
ki je narodno stvar zastopal, kolikor so mu paé do-
puidale njegove modi — in ved se ne more od nikogar
tirjati, zlasti ako se pomisli, da pri nas na slovenskem
gledé zastopanja slovenskih koristi v publicistiki vse
roke krifem drii — &tejemo le nekoliko hvale vrednih
izjem. Zatorej zgine doma en list za drugim, v nemske
ali slovanske novine itak nih&e ne piSe, kakor da bi
bil slovenski narod ves na vse strani tako zavarovan,
da bi bile vse dolinosti proti domovini Ze storjene,
ako smo se vpisali v slov. Matico, ako smo &li k slo-
venski predstavi v gledisde in smo pomagali peti in
ploskati, kader se je pela skoraj kakor ironija Ze se
glaseda pesem: ,Naprej zastava Slave“! —

*(P. Rajeve ki) V nemskih listih beremo, da

je dosedan)i kaplan pri ruskem porolnistyu na Dunaji




g P. Rajewski imenovan za Zupnika pri cerkvi sv.
Izaka v Peterburgu in da bode te dni zapustil Dunaj
Nemski listi so pri tej priliki polni veselja, &ed da se
je Rajevski za vse bolj brigal, nego za sluZbo bozjo
za ude ruskega porolnistva in da je bil on sredidde
ruske in panslavistiéne propagande v Avstriji.

* (Policija) je konfiscirala 221. Stevilko ,Zu-
kunfti.* Kakor vrednidtvo sumi, zgodilo se je to zarad
necega dopisa iz Ljubljane, v kterem se je govorilo o
povo imenovanih uditeljih in direktorji na vili realni
gimnaziji v Novem mestu. Res najbolja pot: konfis-
cirajte opravifene pritoibe, nezadovoljneZe zaprite io
poobesite, pa je konec vseh notranjih homatij.

* (Novic k. namestniki in de# pred-
sedniki) Zadnja ,Wien. Ztg* oklicuje cesarski
sklep, vsled kterega je dosedanji deielni predsednik na
Korodkem, grof Lodron-Laterano imenovan za c. kr.
namestnika na Tirolskem ; namestnijski svetnik v Tri-
jentu baron Ceschi a sta Croce za deZ. predsednika
na Korodkem, namestnijski svetnik baron Pino-Frieden-
thal za deZ predsednika v Bukovini; namestnijski
gvetnik Sumer v Tropavi za deZelnega predsednika v
Sleziji. Namestnijski svétnik v Zadru Alesani je pre-
stavljen na Tirolsko, deelni glavar v Gorici je postal
Franc baron Rechbach, dozdaj namestnisjki svetnik
I. reda.

Dunajska borsa 5. oktobra.

Enotni drk. dolg v bankoveih . . . 56 fl. 75 kr.
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Y b minutah
bele =obe.

0d dunajekega zdravniskags svetovalstva preskubena
»vilna zobna pasta® (,elfen-zahn-pasta‘) vsled svojih pro-
tignjilobnih in protikurdejskih (antiskorbutnih) lastnosti
neskonéno dobrodejno in zdravilno wpljiva tudi na zobmo
meso in na vse tvorine ust, tako da so vsacemu, kdor jo
rabi, seveda nepotrebne vse sdravniike ustne vode, paste
in #tupe. . ! ) : !

Rumeni in érni zobje postanejo pri prvi po-
rabi te paste v petih minutah pod polnim po-
roitvom beli ko sneg, ker se % njo odpravi tudi
najdebeleja vedtanjska skorja.

En karton s podukom velja 1 gl. 80 kr. a.v.
ali 1 tolar v srebru.

Da se izogne ponarejevanju, stoji na vsakem kar-
tonn moj podpis.

Kupdijska zaloga

Traugott Feitel-na

Kirntner-Ring Nr. 2 na Duna)i.

iZaloga cerkvenih’ tkanin.

Jemljem si &ast naznanjati destiti
duhovééini, da sem prevzel zalogo prve
avstrijske fabrike za

cerlkveno tlxanino

in da mi je tako mogocde sprejeti vsa na-
rodila, ki spadajo v to kupéijo, masne
obleke, ornate, tudi baldahine, zastave itd.
in ob enem zagotovljam, da bom vsako
narodilo opravil najzvesteje in najzanes-
ljiveje.

Tudi pri tej priliki obratam pozor-
nost p. n. obdinstva na mnogo fabrifko
zalogo

rumburskega platna,

kakor tudi na mojo bogato zalogo blaga
za talarje, suknje, hlade, odejs, koce itd.

J. Kokosinek
»Pri tkavouss,
v Reiserjevi biki v graikem predmestji v
Mariboru.

Zaloga rumburdkega platna.
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Edino pravo ¢isto Talmi-zlato.

Vsi od drugod naznanjeni Talmi-zlati predmeti so posnemanja manjSe kakovosti.
Talmi-zlat kind za vednost.

Urne verige iz Talmizlata.

Ze 12 let slove urne verige iz Talmizlats zarad dobre-
ga dela, trajnosti in notranje vrednosti. Vsled destih pona-
rejanj teh verig vzbujemih po onem vspehn moramo obé&instvoe
opomniti, da Imamo samo eno vrsto tega blaga; torej se
mora, kdor hoée pravo Talmi-zlato imeti, obroiti na ,,Inda-
strichalle in Wien, Praterstasse Nr. 16.

Briljantski lidp. {
Fino delan, za strokovnjake premotljiv, ||
s pravim Talmi-zlatom obro ljen, imi- 1
tirani briljanti so iz najlepie brudenih ||
strelic ponarejeni, nik oli ne otemné;
tudi so drugi biseri krasno ponarejeni
1 broséa f. 1.50, 2, 8, 4, 5, 6, 8.
1 par uhanov f. 1.50, 2, 3, 4, 6, 6, 8.
1 , #Smizetnih gumb £ 1, 1.80, 2, §, 4.[1
1 , mandetnih gumb f. 1.50, 2, 3, 4.|1
1 gospodska igla f. 1, 1.50, 2, 8, 4.
1 riggntsk prstan, najfineji £ 1, 150,|1
2, 8, 4, b. 1 , mana,
1 krizec kot collier f. 1, 2, 8, 4, 6. { P,
Ciseliran Talmi-kind. |{ fren
1 krasen gospojsk collier s krizcem f.|1
1 , okroglih
1.50, 2, 4.

1% 3
1 broda 80 kr.,, f 1, 1.50, 2, 3, 4.

obdinstvo, zlasti provincijalne bivalee. Ti kupei niso niti urarji niti kot trde urarski fabrikanti in o kakovosti ur to
ne vedd. Prodajajo m. p. stare ure v pakfonastih okrovih pod imenom ur s precizijskim kol

najslabejde ure za prave angleike itd. WVsanlkdo maj se varuje kupovatl ta
lKKdor hod¢e imetl res dobro, regulirano in jeftino uro, naj se obrne na re=
nomirano ,,Industriehalle, Wien, Praterstrasse Nr. 16.¢¢

P Kaj tacega Se ni bilo. "

Nekoliko éasa se kupeci predrznujejo slabe ure s zvoneéim hvalisanjem priporoéati, da bi slepili p. n.
1’ nid

Le f. 10. prava angl. srebrna cilinderska ura s kristal-
nimi stekli, minutnim kazalom, nikelievim kolesiem, z
fino pravo Falmizlato verigo z medalijonom in etuijem
in porodtvenim listom vred, ali ni da bi se dudil?

Le

f. 20. Prava angl. najfineje ognjozladena srebrna kro-
nometer-ura z dvojnim okrovom, lepo emailirana s kri-
stalnimi stekli z fino Talmi-zlato verigo in medalijonom
ter etujem in poroétvenim pjsmom vred.

Le f 17, prava angl. mjfineja ognjozlata sreberna kro-

nometer uras prostim okrovom z verigo, medalijonom in
etaijem in porodtvenim listom.

Le

f. 14, Prava angl. Talmi-zlata ura, cilinder najno-
vejie oblike &z dvojnim kristaloim steklom, kjer se zaprto
vidi tudi kolesje, s Talmi-verigo, medalijonom , etuijem
in porodtvenim listom.

Le f. 15. Talmi-zlata ura z dvojnim okrovom, savonette,
skakalnica, kristalno steklo, nikeljnim kolesjem s Talmi-
verigo, medalijonom, etuijem in poroétvenim listom.

Le f. 15. pPrava angl. srebrna ankerca s kristalnim ste-
klom in najfinejim guillochiranjem, z verigo, medaljonom
in poroétvenim listom.

se vsacemu.
Le f. 1.50 ali 2. ravno taka fincje izdelans.
Le 10 kr. Generalni kljud za vsako uro.

Kakor Znano imamo mi edino pravico prodajati v Av-
striji pravo Talmi-zlato in so vsi drugod napovedani Talmi-
zlati predmeti posnemanja niZe bire; temu smo porok.

zlatih, dokler jih ni poskusil na skusnem kamnju. TeTalmi-
verige,

-
zvezek drobmjav k uri'40, 60, 80 kr.
medaljon kr. 60, 80, f. 1, 2, 31
par #em.-gumb ﬁr. 30, 50, 80, f. 1.
gospodska igla kr. 50,80ﬂ 1, 1.80, 2.

brofa za fotografije f. 1, 2.

Liip z koravd

s Talmi - zlato podlago.

broda f. 1,50, 2, 8, 4, 5, 6, 8, 10,15.
par uhanov f. 1, 1.60, 2, 8, 4, 5, 6,
10

1
w Bem. gumb kr. 80, £ 1. 1.60 2. {
umb f. 1, 160 2" 1
gosp. igla £. 1, 1,60.
collier f. 2.50, 3, 4.
bracelet f. 2, 9, 3.50, 4.80, 6, 8.
reita sekanih koravd 16 kr.

BCs™ Svetoven ¢udez. B

Le f. 1.30. Prava bronce-urs, da dobrohodi, garantuje l Prava Talmi-zlata veriga =a gospode f. 1.52f 2,

Generalna agencija za angleike iepne ure:

Wien, Industriehalle, Pratterstrasse Nr.

Teh Talmizlatih verig de juvelir ne lodi od pravih

Yriprnvljene v najnovejdih zlatih oblikah obdrié ve-
dno rabljene leta in leta svoje zlato lice. Prave take verige
po f. 1.66, 2, 8, 8.40, 4. Dolge fino udne verige za obeiati
po f. 2.50, 8, 4, 5.

(4)

Email-lip,
krasno izdelano ognjeno email na Tal-
mi-zlata.
broéa f. 1. 1.50, 2, 8, 4, 5, 6.
s pravimi koravdami in emai-
lom kinéana f. 2, 8, 4, 5.
L par uhanov f. 1, 1.50, 2, 3.
1 cela email-garnitura, broia, uhani
briljanti f. 8.50.
par email-femiz-gumb, kr. 60, 80, f. 1.
» _em.-mansé.-gumb kr. 80, f. 1, 2.
medalijon kr. 80, f. 1, 1.60, 2, 8.
email-prstan kr. 60, 80, f. 1, 2.

Tetka masivna zapestnica s prav
d.em:lq.-

—

Talmi-zlata s ponarejenim
tom f. 2, 8, 4.

Pelatni pretan s pravim kamnom za
.graviranje f 1, 2, 3.

kr. 30, 40, f.

em za nove kot tudi
© noerabljive ure.

Le f. 17. Prava angl. duplex-ura, Krasna, possbno
za take, ki uro trebajo za strapace, kajti take ure so ne-
pokonéljive; kdor tako uro kupi, mors redi, kaj
ni na vsem svetu ved!

Le f. 15 ali 18. Prava angl. Prince of Wales remon-
toir-ura, najmocnejia s kristalnimi stekli, nikeljnim ko-
lesjem v pravem Talmi-zlatu; imajo to dobroto, da se
dadé brez kljuda naviti in uravnati; k tej uri dobi vsakdo
Talmi-zlato verigo in poroitveno pismo.

Le f. 15 ali 18. Prav majhna ura za gospoje; pravo
srebro ter pozlagena, = pravo Talmi-zlato Een%ioleo "za vrat

z topkom in najfinejem etui s poroitvenim listom za &
let veljavnim.

Le f. 4 ali 5. prava Zenevska kompozicijska
ura £ najboljim kolesjem , pravo kineiko- srsbrno verigo,
najfineja oblika z medalijonom in elegantnim etuijem.

Le f. 11. Prava Talmi-zlata urs s kom
skim nikeljnim kolesjem s Talmi-verigo, me
etuijem in poroitvenim listom.

cilinder-
ijonom,

8, 4, 4.40, dolge udne wveri za ovedanja s Talmi-
£280 8, 4,8 ° ge

Prstanl s Talmizlata pedatni prstani s pravim
kamenjem za graviranje, kakor tudi pouarejeni demanti,

ki svete kakor solnce po f. 1, 2, 8, 4, b
Ne regulirane ure 2 f. ceneje.

Cenikl gratis.

ita

Naznan

Kdor Zeli zgubljeno prebavnost zopet dosedi, naj se posluZi brez odloga
Bernhardovega liguera
iz planinskik zelisé (Alpenkriuter=ILiquer).

Ta od najizvedenejih zdravnikov priporodeni lek proti prebavni motise dobi v
zalogi lekarja Wallrand Ottmar Bernhard-a v Salcburgi in Minihovem, kakor tudi pri

Francetu Waide-u, trgoven na Vranskem

3 8)

ilo.

Tedatel] in vrednik Antom Tomsis,

Lastniki: Dr. Jote Vosnjak in drugi.

Tiskar Edua an



